Discover the
New Features

BA RS
MK

AL
Pérdorni cJaIikucionin 1QOS pér té rregulluar cil
e pajisjes dhe pér té personalizuar pérvojén tua
Vizitoni www.iqos.com/apps

weshmeri likacionit IQOS mund t& ndr

BA

Koristite IQOS aplikaciju za prilagodavanje postavki uredaja
i personalizaciju vaseg iskustva.* Posjetite www.iqos.com/apps

KopucTeTe ja annukauujata IQOS 3a aa ru npunaroaute
nocTaByBAKATA HA ypeAoT 1 BaweTo nckycteo.* MoceTete
www.iqos.com/apps

ME

Koristite IQOS aplikaciju da biste prilagodili postavke uredaja i
personalizovali svoje iskustvo.* Posjetite a www.iqos.com/apps

*Dost - - arirati u zeml|

RS

Koristite IQOS aplikaciju da biste prilagodili postavke uredaja i
personalizovali svoje iskustvo.* Posetite www.iqos.com/apps

*Dostupno: plikac

iqos.com/apps

Autostart

IAL Autostart ME Automatsko pokretanje

BA Automatsko pokretanje

MK Autostart RS Automatsko pokretanje

AL Autostart
Fillon automatikisht
ngrohjen pas futjes sé
SMARTCORE STICK™.

BA Autostart
Automatski pocinje
zagrijavanje nakon
umetanja duhanske
patrone SMARTCORE
STICK™.

MK Autostart
ABTOMATCKM 3AM0O4YHYBA
co 3arpesatrbe no
BMETHYBAHE HA
SMARTCORE STICK™.

ME Automatsko pokretanje
Automatski zapoéinje
zagrijavanje nakon
ubacivanja SMARTCORE

STICK™ patrone u uredaj.

RS Automatsko pokretanje
Automatski pocinje
zagrevanje nakon
ubacivanja SMARTCORE

STICK™ patrone u uredaj.

FlexPuff

AL FlexPuff  ME FlexPuff
BA FlexPuff RS FlexPuff
MK FlexPuff

AL FlexPuff analizon
automatikisht pérvojén
tuaj dhe mund té ofrojé
4 thithje shtesé brenda
pérvojés qé zgjat deriné 6
minuta.* *FlexPuff &shté projektuar
pér t& punuar me fije duhani. Aktivizimi
dhe nunrii thithjeve varet nga pérvoja
individuale e pérdorimit, thithjet
e e
t& gjithé konsumatorgt e rritur dhe/
0sé pérvoja

BA FlexPuff automatski analizira
vase iskustvo i moZe pruziti
4 dodatna udisaja unutar
iskustva koje traje do 6
min.* *FlexPuff je dizajniran za rad
sa duhanskim &tapicima. Aktivacijo
i broj udisaja ovise o individualnim
obrascima upotrebe, dodatni
udisajmozda se nece primijenitina sve
odrasle potrogace i/l iskustva.

MK FlexPuff asTomaTcku
ro aHanuaupa Baweto
MCKyCTEO nmoxe na
obesbeny 4 [OMNONHUTENHN
BOBJIEKYBAH:A BO PAMKITE
HA MCKYCTBOTO KOe Tpae
00 6 MUHYTU* “FlexPuff e
JM30jHMpart 10 PABOTY CO MATPOHM
O[LHECOTOPAIME TYTyH. AKTUBMPaFseTO|
11 BPOJOT HQ BOBMEKYBaa 3aBMCH
OfL MHAMBMLYQTTHNTE HOUUHM
Ha ynoTpe6a, RononHATE N
BOBINEKYBAFbA MOXE AQ He Ce
0BO3MOXEHY KOj CUTE MONHONETHY
KOPVCHULA M/ UCKYCTBG,

ME FlexPuff automatski
analizira vase iskustvo i moze
pruZiti 4 dodatna udisajau
okviru iskustva u trajanju do
6 minuta.* *FlexPuff je dizajniran
zarad sa duvanskim patronama
Aktivacija i broj udisaja zavise od
individualnih obrazaca upotrebe,
dodatni udisaji mozda se nece odnositi
na sve odrasle potrosate i/l iskustva.

RS FlexPuff automatski
analizira vasu konzumaciju
imoZe pruziti 4 dodatna
udisaja u okviru konzumacije
k?‘u traje do 6 min.* “FlexPuff
je dizajniran da radiiskljucivo sa
duvanskim patronama. Aktivacija i broj
udisaja zavise od individualnih obrazacdy
upotrebe, dodatni udisaji mozda
nece bt primenjivi na sve punoletne

potrodate| il konzumacije:

Quick Tips

IAL Késhilla té shpejta MK Bp3sucosetn
BA Brzisavjeti ME Brzi savjeti

lAutostop

AL Autostop
Gjaté pérdorimit, pérvoja do
té ndalet nése SMARTCORE

STICK™ lévizet, ose higet nga

pajisja.
BA Autostop

Tokom upotrebe, iskustvo ¢e se
zaustaviti ako se SMARTCORE

STICK™ pomakne ili ukloni iz
uredaja.

MK Autostop
3aBpemMe Ha ynoTpebara,
MCKYCTBOTO Ke npecTaHe

ako SMARTCORE STICK™ ce

NOMEeCTH UM OTCTPAHM Oy
ypenor.

ME Automatsko zaustavljanje

Tokom upotrebe, iskustvo ¢e
prestati ako se SMARTCORE

STICK™ pomjeriili ukloni iz
uredaja.

RS Automatsko zaustavljanje

Tokom upotrebe, konzumacija

e se zaustaviti ako se

SMARTCORE STICK™ pomeri ili

ukloni iz uredaja.

Battery Status

/AL StatusiiBaterisé

Shtypni shkurt Butonin, Dritat
e Statusit tregojné nivelin e
baterisé.

BA Status baterije

Kratko pritisnite tipku, svjetla
statusa pokazuju razinu
baterije.

MK Cratyc Ha 6atepujata

Co KpaTKo NpUTUCKAkE Ha
KOMYeTo, CTATYCHUTE CBETNA
O NOKMXXYBAAT HUBOTO HA
6aTtepujaTa.

ME Status baterije

Kratko pritisnite dugme,
indikatori statusa pokazuju
nivo baterije.

RS Status baterije

Kratko pritisnite dugme, svetla
pokazuju nivo baterije.

Light Blinks Yellow

IAL Drita Béhet e Verdhé
Bateria éshté e shkarkuar,
duhet té ngarkohet.

BA Svjetlo treperi Zuto
Baterija je ispraZnjena,
potrebno je napuniti.

MK CeeTnara rpenkaart xonto
BaTtepujata e ucnpaskxera,
Tpeba na ce HAMOMHY.

ME Svijetlo treperi Zuto
Baterija je ispraznjena,
potrebno ju je napuniti.

RS Svetlo treperi Zuto
Baterija je ispraznjena,
potrebno ju je napuniti.

Lights Blink White Twice

|AL Dritat Béhen té Bardh Dy Heré

IQOS ILUMA i ONE™ éshté jashté
gamés sé temperaturés sé operimit
(0°C~40°C).

BA Svjetla trepere Bijelo dva puta

IQOS ILUMA i ONE™ je izvan radnog
temperaturnog raspona (0°C~40°C).

MK Csetnara tpenkaar 6eno asa natn

IQOS ILUMA i ONE™ e Hapeop oA,
paboTHaTa Temnepatypa (0°C~40°C).

ME Svijetla trepere dva puta

IQOS ILUMA i ONE™ je van radnog
temperaturnog opsega (0°C~40°C).

RS Bela svetla trepere dva puta

IQOS ILUMA i ONE™ je van radnog
temperaturnog opsega (0°C~40°C).

Light Blinks Red

AL Drita Béhet E Kuqe

Rivendosni IQOS ILUMA
iONE™. Nése dritae

kuge vazhdon té ndricojé,
kontaktoni Kujdesin e Klientit.

BA Svjetlo treperi Crveno

Restartujte IQOS ILUMA
iONE™. Ako crveno
svjetlo nastavi da treperi,
kontaktirajte sluzbu za
korisnike.

MK CeeTnara Tpenkaar upseHo

PeceTupajre ro IQOS ILUMA i
ONE™. Ako upBeHOTO CBeTNIO
NpoAoIXXyBaA AA TPenKa,
KoHTakTupajTe ja Cnyx6ata
30 FPUXA HA KOPUCHULW.

ME Svijetlo treperi crveno

Resetujte IQOS ILUMA
ONE™. Ako crveno svijetlo
idalje treperi, obratite se
SluZbi za korisnike.

RS Svetlo treperi crveno

Resetujte IQOS ILUMA

i ONE™. Ako crveno

svetlo nastavi da treperi,
kontaktirajte korisnicki servis.

=

To Reset

IAL Pér té Rindezur
Shtypni Butonin pér7
sekonda pastaj léreni. Té
gjitha Dritat e Statusit do
té fiken, do té ndricojné dy
herg, dhe do té ndizen. Nése
problemi vazhdon, kontaktoni
Suportin IQOS.

BA Zaresetiranje
Zaresetiranje Pritisnite
gumb 7 sekundi, a zatim
otpustite. Sva svjetla statusa
ée se iskljuéiti, trepnuti dva
putaiponovno se ukljuéiti.
Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte IQOS podrsku.
Kako koristiti vas IQOS
ILUMA i ONE™

MK 3a pecetupame
MpuTtucHeTe konye 3a 7
CeKyHAM, a noToa oTnywTe.
CuTe cBeTna ke ce ucknyuar,
ke TpenHaT ABa NaTh u ke
ce BKy4aT. AKo npo6nemMoT
NPOAOMXKYBA, KOHTAKTUPA]TE
IQOS nopapwka. Kako aa
ro kopucTtute Bawwnot |QOS
ILUMA i ONE™.

ME Za ponovno postavljanje
Pritisnite tipku 7 sekundi,
azatim otpustite. Sva
statusna svjetla ée se ugasiti,
dvaput zatreptati i ukljuéi
se. Ako se problem nastavi,
obratite se IQOS podrici.

RS Za resetovanje
Pritisnite dugme 7 sekundi, a
zatim otpustite. Sva svetla
statusa ¢e se iskljuditi,
trepnutidva putaiponovo se
ukljugiti. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte IQOS
podrsku.




How to use your IQ

/AL Si t& pérdorni IQOS ILUMA i ONE™ BA Kako koristiti vas IQOS ILU

1.

Turn On

AL Ndizeni
Shtypni dhe mbani Butonin pér
4 sekonda, Dritat e Statusit do
té ndizen ngadalé.

BA Ukljuéite
Pritisnite i drzite tipku 4
sekunde, statusna svjetla ée
se polako ukljuéiti.

MK Bknyyete
MputucHeTe 1 30apXKeTe
ro kon4eto 4 cekyHau,
CTATycHUTE CBETNA Noneka ke
ce BKNyyarT.

ME Ukljuéite
Pritisnite i drzite dugme 4
sekunde, statusna svijetla ée
se polako ukljuéiti.

RS Ukljuiite
Pritisnite i drZite dugme 4
sekunde, svetla statusa ée se
polako ukljugiti.

s

AiONE™ M

ILUMA 1 ONE™

K Kako aaro kopuctute Bawmot IQOS ILUMAT ONE™ ME Kako korist]

2.

Charge

AL Karikoni
Para pérdorimit té parg,
karikoni plotésisht IQOS
ILUMA i ONE™ tuajin sipas
Paralajmérimeve té Sigurisé
dhe Udhezimeve té pérfshira
kétu. (rreth 90 min)

BA Napunite
Prije prve upotrebe, potpuno
napunite va$ IQOS ILUMA i
ONE™ u skladu s priloZzenim
upozorenjima o sigurnostii
uputama. (priblizno 90 min)

MK MonHewe
Mpen npeataynoTpeba,
uenocHo HanonHeTe ro IQOS
ILUMA i ONE™ Bo cornacHocT
co npeaynpenysawaTamn
MHCTPyKuunTe 30 6e3benHocT.
(okony 90 MuHyTH)

ME Napunite
Prije prve upotrebe, potpuno
napunite svoj IQOS ILUMA i
ONE™ u skladu sa priloZzenim
Bezbjednosnim upozorenjima
i Korisni¢kim uputstvom.
(priblizno 90 min)

RS Napunite
Pre prve upotrebe, potpuno
napunite va$ IQOS ILUMA i
ONE™ u skladu sa priloZenim
Bezbednosnim upozorenjima
i Korisni¢kim uputstvom.
(priblizno 90 min)
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iti IQOS ILU

AiONE™ RS Kako koristiti vas IQOS ILUMAi ONE™

3.

Open

AL Hapni
Rréshkiteni pér té hapur.

BA Otvorite
Prevucite da otvorite.

MK OTBopeTe
MomecTeTe 3a Aa ce oTBOpPU.

ME Otvorite
Prevucite da otvorite.

RS Otvorite
Prevucite da otvorite.

4,

Insert
SMARTCORE STICK™

/AL Futni SMARTCORE STICK™
Futni SMARTCORE STICK™ deri
né linjén e filtrit derisa pajisja té
dridhet dhe Drita(t) té pulsojé(n).
Ngrohja fillon automatikisht,
ose duke shtypur Butonin pér 1
sekondé.

BA Umetnite SMARTCORE STICK™
Umetnite duhansku patronu
SMARTCORE STICK™ do linije
na filteru dok uredaj ne vibrira i
svjetlo(a) ne pulsira(ju). Grijanje
pocinje automatski, ili pritiskom na
tipku 1sekundu.

MK BmeTHeTe SMARTCORE STICK™
BmeTHeTe SMARTCORE STICK™
A0 NUHUjaTa Ha dunTepoT
noAeka ypenoT He Bu6pupa
¥ CBETNATA Nyncupaar.
3arpesaeTo 3aMno4HyBsa
GBTOMATCKM UMM CO MPUTUCKAHE
Ha KonyeTo 1ceKyHaa.

ME Ubacite SMARTCORE STICK™
Ubacite SMARTCORE STICK™
do linije na filteru dok uredaj ne
zavibrirai svijetlo(a) ne poéne(u)
da pulsira(ju). Zagrijavanje poéinje
ritiskom na dugme
u trajanju od 1sekunde.

RS Ubacite SMARTCORE STICK™
Ubacite SMARTCORE STICK™
do linije na filteru dok uredajne
zavibrira i svetlo(a) ne poéne(u)
da pulsira(ju). Zagrevanje pocinje
automatski, ili pritiskom na dugme
u trajanju od 1sekunde.

eee——ooe

5.

Begin Use

IAL Filloni Pérdorimin
Filloni pérdorimin sapo IQOS
ILUMA i ONE™ dridhet dhe
Drita(t) e Statusit mbeten
fikse.

BA Poénite sa upotrebom
Pocnite koristiti kada IQOS
ILUMA i ONE™ vibrirai statusna
svjetla ostaju fiksna.

MK MouHeTe co ynotpeba
MoyHeTe aaro kopuctute
oTkako IQOS ILUMA i ONE™
BUBPUPA N CTATYCHUTE CBETAA
noseke He Tpenkaar.

ME Poénite sa upotrebom
Poénite sa upotrebom kada
IQOS ILUMA i ONE™ zavibrira i
svietla statusa ostanu fiksna.

RS Poénite sa upotrebom
Poénite sa upotrebom kada
IQOS ILUMA i ONE™ zavibrira i
svetla statusa ostanu fiksna.

6.

Experience
Countdown

IAL Numérimi i Pérvojés
Gjaté pérdorimit Drita(t) e
Statusit tregojné kohén e
mbetur.

BA Odbrojavanje iskustva
Tokom upotrebe statusna
svjetla pokazujeu preostalo
vrijeme.

MK Op6pojyeatse Ha UCKycTBOTO
3aBpeme Ha ynoTpeba,
cTaTycHuTe cBeTNd
YKOXYBAAT HO NPEOCTAHATOTO
BpeMe op ynoTtpebara.

ME Odbrojavanje iskustva
Tokom upotrebe indikatori
statusa pokazuju preostalo
vrijeme.

RS Odbrojavanje iskustva
Tokom upotrebe, svetla
statusa pokazuju preostalo
vreme.

7.

Nearly
Complete

AL Po Mbaron
Pér té sinjalizuar 30 sekondat
e fundit ose 2 frymémarrjet e
fundit, IQOS ILUMA i ONE™
do té dridhet njé heré me njé
Drité qé pulson bardhé.

BA Skoro zavr$eno
Da bi signalizirao posljednjih
30 sekundi ili posljednja 2
udisaja, IQOS ILUMA i ONE™
ée zavibrirati jednom s jednim
svjetlom koje pulsira bijelo.

MK Peuucu e 3aBplueHo
3a garv curHanusupa
nocnepHute 30 ceKyHAM nnu
nocnefgHuTe 2 BOBEKYBAHA,
IQOS ILUMA i ONE™ ke
BM6PUPA eAHALW CO eAHa
cBeTno Koe Tpenka Bo 6ena
60ja.

ME Skoro zavr$eno
Da bi signalizirao poslednjih
30 sekundiili poslednja 2
udisaja, IQOS ILUMA i ONE™
&e zavibrirati sa jednim bijelim
pulsirajuéim svietlom.

RS Skoro zavrSeno
Da bi signalizirao poslednjih
30 sekundiili poslednja 2
udisaja, IQOS ILUMA i ONE™
ée zavibrirati sa jednim belim
pulsirajuéim svetlom.

8.

Remove
SMARTCORE STICK™

AL Higni SMARTCORE STICK™
Higni SMARTCORE STICK™
té pérdorur dhe hidhenisipas
Paralajmérimeve té Sigurisé dhe
Udhézimeve.

BA Uklonite SMARTCORE STICK™
Uklonite iskoristenu
SMARTCORE STICK™ duhansku
patronuiodstranite prema
upozorenjima o sigurnostii
uputama.

MK OtctpaneTre SMARTCORE
STICK™
OTcTtpaHeTe ro ynotpebeHnot
SMARTCORE STICK™
nopnoxete rocnopen
npepgynpeaysakatan
MHCTPpyKuuuTe 30 6e3benHocT.

ME Uklonite SMARTCORE STICK™
Uklonite iskoris¢eni
SMARTCORE STICK™ i odlozZite
ga u skladu sa bezbjednosnim
upozorenjima i korisni¢kim
uputstvom.

RS Uklonite SMARTCORE STICK™
Uklonite iskoriséeni
SMARTCORE STICK™
iodstranite ga prema
Bezbednosnim upozorenjima i
Korisni¢kim uputstvom.
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